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SÙra 7 al-AÝrÁf ÉuzÞ 8 

44. Die Insassen des (Paradies)gartens rufen den Insassen des (Höllen)feuers zu: „Wir 

haben gefunden, daß das, was uns unser Herr versprochen hat, wahr ist. Habt 

(auch) ihr gefunden, daß das, was euer Herr versprochen hat, wahr ist?“ Sie sagen: 

„Ja!“ Und dann ruft ein Rufer unter ihnen aus: „Allahs Fluch (kommt) über die 

Ungerechten, 

45. die von Allahs Weg abhalten und danach trachten, ihn krumm zu machen, und die 

das Jenseits verleugnen.“ 

46. Und zwischen ihnen ist ein Vorhang. Und auf den Höhen sind Männer1, die jeden 

an seinem Merkmal erkennen. Sie rufen den Insassen des (Paradies)gartens zu: 

„Friede2 sei auf euch!“ Sie sind aber in ihn nicht eingetreten, und sie begehren (es) 

doch. 

47. Und wenn ihre Blicke den Insassen des (Höllen)feuers zugewendet werden, sagen 

sie: „Unser Herr, lasse uns nicht mit dem ungerechten Volk sein!“ 

48. Und die Leute der Höhen rufen Männern1, die sie an ihren Merkmalen erkennen, 

zu. Sie sagen: „Es hat euch eure Ansammlung, und daß ihr euch hochmütig zu 

verhalten pflegtet, nicht genützt. 

49. Sind das diejenigen, von denen ihr geschworen habt, Allah werde ihnen keine 

Barmherzigkeit erweisen? – Geht3 in den (Paradies)garten ein! Über euch soll 

keine Furcht kommen, noch sollt ihr traurig sein.“ 

50. Und die Insassen des (Höllen)feuers rufen den Insassen des (Paradies)gartens zu: 

„Schüttet auf uns etwas Wasser aus oder etwas von dem, womit Allah euch 

versorgt hat!“ Sie sagen: „Gewiß, Allah hat beides für die Ungläubigen verboten, 

51. die ihre Religion zum Gegenstand der Zerstreuung und des Spiels genommen 

haben und die das diesseitige Leben getäuscht hat.“ Heute werden Wir sie 

vergessen4, so wie sie die Begegnung mit diesem ihrem Tag vergaßen und wie sie 

Unsere Zeichen zu verleugnen pflegten. 

                                                           

1 D.h.: Leute / Leuten. 
2 Oder: Heil. 
3 D.h.: die Leute, die bisher von den Höhen zurückgehalten wurden. 
4 D.h.: mißachten. 


